See the notice on TED website

305834-2026 - Sutaz

Nemecko — Zariadenie Cisti¢iek odpadovej vody — 3. BA: Anpassung Gasverwertung /
Erneuerung BHKW - LOS 32: Maschinentechnik

OJ S 86/2026 05/05/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: SWO Netz GmbH
E-mail: dennis.schroeder@swo.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Hospodarske zalezitosti

2. Postup

21. Postup
Nazov: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 32: Maschinentechnik
Opis: Detailplanung, Lieferung, Umbau, Errichtung und Inbetriebnahme folgender Anlagen
inkl. peripherer Bereiche: Gasverteilung, -aufbereitung und -reinigung in Baufeld Nord
Rohrleitungsbau fur verschiedene Medien inkl. Anschluss an Bestand, Raseneisenerzfilter
inkl. Erstbeflllung BHKW-Gebaude A (Standort: Betriebszentrale) in Baufeld Stid Demontage
von 2 bestehenden BHKW-Modulen inkl. Peripherie und Rohrleitungsbau im Innen und
Aulenbereich, Demontage des BHKW-Abgasschornsteins (13 m), 2x BHKW-Module inkl.
Peripherie und Rohrleitungsbau sowie Bestandsanschluss im Innen- und Aufenbereich, 1x
BHKW-Abgasschornstein mit 2 Abgaszigen (20 m) BHKW-Gebaude B (Standort:
Faulungsanlage) in Baufeld Nord Demontage von 2 bestehenden BHKW-Modulen inkl.
Peripherie und Rohrleitungsbau im Innen und Auf3enbereich, 2x BHKW-Module inkl.
Peripherie und Rohrleitungsbau sowie Bestandsanschluss im Innen- und Aufenbereich
Identifikator postupu: bf188ae4-3dcf-4cca-8eac-6260bc236601
Interny identifikator: 133 / DS / 2026-04
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45252130 Zariadenie CistiCiek odpadovej vody

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Klécknerstralie 6
Mesto: Osnabrtick
PSC: 49090
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMG6MNCV#
Pravny zaklad:
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2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOB/A
Ugast v zlogineckej organizacii: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaR § 6e EU VOB/A
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemald § 6e EU VOB/A
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gemall § 6e EU VOB/A
Podvod: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOB/A
Korupcia: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU VOB/A
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemall § 6e EU VOB/A
Porusenie povinnosti platit dane: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemal § 6e EU VOB
/A
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemal § 6e EU VOB/A
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e EU VOB/A
PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gemall § 6e EU VOB/A
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemall § 6e EU VOB/A
Platobna neschopnost: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOB/A
Aktiva spravované likvidatorom: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU VOB
IA
Pozastavené podnikatelské €innosti: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafl § 6e EU
VOB/A
Podobna situacia ako upadok podla vnutro$tatneho prava: Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU VOB/A
Zavazné odborné pochybenie: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal § 6e EU VOB/A
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemai § 6e EU VOB/A
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemal § 6e EU VOB/A
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gemal § 6e EU VOB/A
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e EU VOB/A
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU VOB/A

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 32: Maschinentechnik
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Opis: Das LOS 32 "Maschinentechnik" beinhaltet im Wesentlichen die Detailplanung,
Lieferung, Installation und Inbetriebnahme der verfahrens- und maschinentechnischen
Komponenten, die bei der Erweiterung der Gasaufbereitung um einen Raseneisenerzfilter und
bei der Erneuerung der Gasverwertung (BHKW-Anlage) der Klaranlage Osnabrlck-Eversburg
anfallen. Fur die maschinentechnischen Umbau- und Erneuerungsmaf3nahmen ist es
erforderlich die bestehenden BHKW-Module inkl. Peripherie an 2 Standorten zu demontieren
und durch neue BHKW-Module inkl. Modulsteueranlage und Peripherie (= Kompaktanlagen)
zu ersetzen. Die Demontage- und ErneuerungsmalRnahmen umfassen ebenso alle
Rohrleitungsund Anschlussarbeiten an den Bestand (z. B. Warmenetz, Erdgasanschluss, Klar-
[Faulgasanschluss, Frisch-/Altdlanlage etc.). Die Verkabelung der Kompaktanlagen ist
ebenfalls im Umfang des LOS 32. Der Anschluss der Modulsteuerung an die NSHV des AG
erfolgt durch das LOS 33. Weiterhin sind die maschinentechnischen Komponenten des neuen
Raseneisenerzfilters in den Bestand zu integrieren und bestehende Gasmessungen zu
erweitern. Die Programmierung der Kompaktanlagen erfolgt durch den AN. Gasaufbereitung:
Die bestehende Gasaufbereitung erfolgt Uber zwei bestehende Aktivkohlefilter im Bauwerk
[Nr. 19.5] Gasfilter soll mit einen neuen RaseneisenerZfilter (Filtervolumen: 10 m3) im
Aulenbereich vor dem Gebaude [Nr. 19.3] Gasverteiler erganzt werden. Der neue Filter wird
in einem Sicherheitsabstand von ? 6 m zum [Nr. 19.2] Gasspeicher aufgestellt und tUber
Rammschutzpoller zur Betriebsstralde hin geschutzt. Der Raseneisenerzfilter wird mit Pfahlen
gegrundet. Die Grindung erfolgt in einem vorgelagerten Bauabschnitt. Die Lieferung,
Montage, Installation und Inbetriebnahme sowie Erstbeflllung des Filters inkl. der Anschlisse
an Luftdosierung und Gasanalyse erfolgt durch den AN. Gasverwertung: Das Konzept zur
Verwertung von Faulgas und zur Erzeugung von elektrischer und thermischer Energie auf der
Klaranlage mittels vier BHKW-Module bleibt bestehen. Die neuen BHKW-Module werden
analog zum Bestand fur den Betrieb mit Klar-/Faulgas und Erdgas ausgerustet und an das
jeweilige Netz angeschlossen. Die elektrische Anund Einbindung sowie Steuerung der BHKW-
Module werden ebenfalls analog zum Bestand ausgefuhrt. Am Standort B (Faulung), [Nr. 20B]
BHKW-Gebaude B, werden die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei
neue BHKW-Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Analog zum Bestand erfolgt eine getrennte
Aufstellung der Abgaswarmetauscher auf3erhalb der Module. Die beiden bestehenden
Abgasschornsteine am Treppenturm der Faulung bleiben bestehen. Die gemeinsame
Abluftfiihrung der Module im Gebaudeinneren wird kinftig getrennt ausgefihrt. Die
vorhandenen Gemischnotkuhler (vertikale Aufstellung) werden durch leitungsstarkere und
gerauscharmere Aggregate (horizontale Aufstellung) auf der Gebauderlckseite ersetzt.
Zusatzliche Schallschutzmalnahmen sind nicht erforderlich. Die beiden stillgelegten Frisch-
und Altdlanlagen im Kellergeschoss des Maschinengebaudes werden im Rahmen der
Erneuerung der Gasverwertung wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-
Anlagensteuerung eingebunden. Am Standort A (Betriebszentrale), [Nr. 20A] BHKW-Gebaude
A, werden ebenfalls die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei neue
BHKW-Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Die Aufstellung der Abgaswarmetauscher erfolgt
getrennt aul3erhalb der Module. Der bestehende und altersbedingt abgangige 13 m hohe
Abgasschornstein mit zwei innenliegenden Abgaszigen auf der nordwestlichen
Gebauderlckseite wird durch einen neuen 20 m hohen Abgasschornstein mit zwei
innenliegenden Abgaszigen auf der norddstlichen Gebaudeseite ersetzt. Der
Abgasschornstein wird mit Pfahlen gegrindet. Die Grindung erfolgt in einem vorgelagerten
Bauabschnitt. Die vorhandenen Gemischnotkuhler (vertikale Aufstellung) werden durch
leitungsstarkere und gerauscharmere Aggregate (horizontale Aufstellung) auf der
Gebauderlckseite ersetzt. Zusatzliche SchallschutzmaRnahmen sind nicht erforderlich. Die
beiden stillgelegten Frisch- und Altdlanlagen im Erdgeschoss des BHKW-Gebaudes werden
wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-Anlagensteuerung eingebunden. Bauablauf:
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Der Bauablauf erfolgt im Wesentlichen in folgenden Schritten: 1. Schritt: Erneuerung der
BHKW-Module an Standort B 2. Schritt: Erneuerung der BHKW-Module an Standort A Neubau
RaseneisenerZzfilter Parallel erfolgt die Ausfuhrung von LOS 31 "Bautechnik" und LOS 33
EMSR-Technik".

Interny identifikator: 133 / DS / 2026-04

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45252130 Zariadenie CistiCiek odpadovej vody

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Klocknerstralde 6
Mesto: Osnabrtick
PSC: 49090
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberoveého kritéria: Eigenerklarung zur Eintragung im Handelsregister und zu
Eintragungen in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Nachweis
durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Nachweis Uber eine Haftpflichtversicherung (Nachweis durch
Deckungsbestatigung oder Bestatigung der Versicherung, dass im Auftragsfall eine
entsprechende Deckung gewahrt wird oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).
MINDESTANFORDERUNG: Die Versicherung muss Personenschaden (fur die einzelne
Person) in Hohe von mindestens 3.000.000 EUR je Schadensereignis sowie Sachschaden in
Hohe von mindestens 2.000.000 EUR je Schadensereignis abdecken.

Kritérium: Priemerny Specificky rocny obrat

Popis vyberového kritéria: Erklarung Uber den Jahresumsatz des Bieters bzw. der
Bietergemeinschaft in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen (Nachweis durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare
PQ-Eintragung). MINDESTANFORDERUNG: Jahresumsatz aus Bauleistungen und anderen
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Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mindestens 4.000.000
EUR (netto) pro Jahr im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Gesamtpreis
Opis: gunstigster Gesamtpreis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (body, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMG6MNCV/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YM6MNCV

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMG6MNCV
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Opis finan¢nej zabezpeky: vgl. Vertragsbedingungen
Lehota na prijimanie ponuk: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat’ platna: 2 Mesiace
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Das Angebot hat alle geforderten Erklarungen und Nachweise zu
enthalten. Fehlen Unterlagen in einem Angebot, behalt sich die SWO Netz GmbH eine
Nachforderung von Unterlagen und Nachweisen unter Beachtung des
Gleichbehandlungsgrundsatzes ausdrucklich vor. Ein Anspruch auf die Nachforderung bzw.
Berucksichtigung fehlender oder unvollstandiger Angaben ist hieraus nicht abzuleiten.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie
Mechanizmus financovania: vgl. Vertragsbedingungen

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém
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5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Niedersachsisches Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen
und Digitalisierung, Vergabekammer
Informacie o lehotach na preskimanie: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Auf die Zuldssigkeitsvoraussetzungen eines
Nachprufungsantrags zur Vergabekammer gemaf §§ 160 f. GWB wird hingewiesen,
namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB, die folgenden Wortlaut hat: (3) Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsverfahrens erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolde gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: SWO Netz
GmbH
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Niedersachsisches
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung, Vergabekammer
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: SWO Netz GmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: SWO Netz GmbH
Registracné Cislo: DE285661916
PoStova adresa: Alte Poststralle 9
Mesto: Osnabrtck
PSC: 49074
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Osnabrick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Krajina: Nemecko
E-mail: dennis.schroeder@swo.de
Telefon: +49 54120022366
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Niedersachsisches Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung, Vergabekammer
Registracné Cislo: 1:04131153308
PosStova adresa: Auf der Hude 2
Mesto: Luneburg
PSC: 21339
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NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)

Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefon: +49 4131150

Fax: +49 4131152943

Internetova adresa: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 36b29491-43a1-46¢8-a930-f5d062bf684f - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 30/04/2026 16:05:20 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 305834-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 86/2026

Datum uverejnenia: 05/05/2026
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